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(") Besedilo velja za EGP.
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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/972
z dne 7. junija 2019

o vpisu imena v register zasCitenih oznacb porekla in zascitenih geografskih oznacb (,DZiugas”
(zGO))

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) $t. 1151/2012 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. novembra 2012 o shemah
kakovosti kmetijskih proizvodov in zivil (') ter zlasti ¢lena 52(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  V skladu s ¢lenom 50(2)(a) Uredbe (EU) §t. 1151/2012 je bil zahtevek Litve za registracijo imena ,DZiugas”
objavljen v Uradnem listu Evropske unije (%).

(2)  Ker v skladu s ¢lenom 51 Uredbe (EU) st. 1151/2012 Komisija ni prejela nobenega ugovora, bi bilo treba ime
»DZiugas registrirati —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1
Ime ,DzZiugas” (ZGO) se registrira.

Ime iz prvega odstavka opredeljuje proizvod Skupine 1.3 Siri iz Priloge XI k Izvedbeni uredbi Komisije (EU)
§t. 6682014 ().

Clen 2

Ta uredba zalne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

(') ULL 343,14.12.2012, str. 1.

() ULC28,23.1.2019, str. 3.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) $t. 668/2014 z dne 13. junija 2014 o pravilih za uporabo Uredbe (EU) $t. 1151/2012 Evropskega
parlamenta in Sveta o shemah kakovosti kmetijskih proizvodov in Zivil (ULL 179, 19.6.2014, str. 36).
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 7. junija 2019

Za Komisijo
V imenu predsednika
Phil HOGAN

Clan Komisije
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/973
z dne 13. junija 2019

o spremembi prilog II in III k Uredbi Evropskega parlamenta in Sveta (ES) $t. 396/2005 glede
mejnih vrednosti ostankov za bispiribak, denatonijev benzoat, fenoksikarb, flurokloridon,
kvizalofop-P-etil, kvizalofop-P-tefuril, propakvizafop in tebufenozid v ali na nekaterih proizvodih

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta (ES) 3t. 396/2005 z dne 23. februarja 2005 o mejnih vrednostih
ostankov pesticidov v ali na hrani in krmi rastlinskega in Zivalskega izvora ter o spremembi Direktive Sveta
91/414/EGS (') ter zlasti ¢lena 14(1)(a) in ¢lena 49(2) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Mejne vrednosti ostankov (v nadaljnjem besedilu: MRL) za fenoksikarb, flurokloridon, propakvizafop in
tebufenozid so bile dolocene v delu A Priloge III k Uredbi (ES) st. 396/2005. Za kvizalofop-P-etil in kvizalofop-P-
tefuril, izrazena kot kvizalofop, vklju¢no s kvizalofopom-P, so bile MRL dolocene v delu A Priloge IIT k Uredbi
(ES) 8t. 396/2005. Za bispiribak in denatonijev benzoat v Uredbi (ES) §t. 396/2005 niso bile doloc¢ene MRL in ker
ti aktivni snovi nista vkljuceni v Prilogo IV k navedeni uredbi, se uporablja privzeta vrednost 0,01 mg/kg iz ¢lena
18(1)(b) Uredbe (ES) it. 396/2005.

(2)  Za bispiribak je Evropska agencija za varnost hrane (v nadaljnjem besedilu: Agencija) predlozila obrazlozeno
mnenje glede obstoje¢ih MRL v skladu s ¢lenom 12(1) Uredbe (ES) §t. 396/2005 (3. Priporocila je dolocitev MRL
za riz. Za to snov ni drugih registracij. Ker tveganja za potro$nike ni, bi bilo treba MRL za vse ostalo blago
dolociti v Prilogi IT k Uredbi (ES) $t. 396/2005 v visini specificne meje dolocljivosti.

(3)  Za denatonijev benzoat je Agencija predlozila obrazlozeno mnenje glede obstoje¢ih MRL v skladu s ¢lenom 12(1)
Uredbe (ES) st. 396/2005 (). Vse obstojeCe registracije fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo denatonijev
benzoat, so omejene na uporabe snovi samo kot repelenta v gozdarstvu in niso namenjene za neposredno
uporabo na kmetijskih rastlinah, ki so namenjene za prehrano. Ker tveganja za potro$nike ni, bi bilo treba MRL
dolociti v Prilogi IT k Uredbi (ES) $t. 396/2005 v visini specificne meje dolocljivosti.

(4)  Za fenoksikarb je Agencija predlozila obrazlozeno mnenje glede obstoje¢ih MRL v skladu s ¢lenom 12(1) Uredbe
(ES) $t. 396/2005 (*). Priporocila je zniZanje MRL za jabolka, hruske, kutine, ne$plje, japonske nesplje, slive,
namizno grozdje, vinsko grozdje, govedo (miSiCevje, mascevje, jetra, ledvice), ovce (miSiCevje, mascevije, jetra,
ledvice), koze (miicevje, mascevje, jetra, ledvice), enoprste kopitarje (misicevje, mascevje, jetra, ledvice) in mleko
(kravje, ov¢je, kozje, kobilje). Za druge proizvode je priporocila ohranitev obstoje¢ih MRL. Agencija je ugotovila,
da v zvezi z MRL za pomarance, limone, mandarine, marelice in namizne olive nekatere informacije niso na voljo
in da je potreben nadaljnji premislek odgovornih za obvladovanje tveganja. Ker tveganja za potrosnike ni, bi bilo
treba MRL za navedene proizvode dolo¢iti v Prilogi II k Uredbi (ES) $t. 396/2005 na ravni, ki jo dolo¢i Agencija.
Te MRL bodo pregledane, pri pregledu pa se bodo upostevale informacije, ki bodo na voljo v dveh letih od objave
te uredbe.

() ULL70,16.3.2005, str. 1.

(*) Evropska agencija za varnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for bispyribac according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (ObrazloZeno mnenje o pregledu obstojecih mejnih vrednosti ostankov za bispiribak
v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (ES) §t. 396/2005). EFSA Journal 2018;16(1):5142.

(}) Evropska agencija za varnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for denathonium benzoate
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (ObrazloZzeno mnenje o pregledu obstojecih mejnih vrednosti ostankov za
denatonijev benzoat v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (ES) §t. 396/2005). EFSA Journal 2018;16(3):5232.

(*) Evropska agencija za varnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fenoxycarb according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (Obrazlozeno mnenje o pregledu obstoje¢ih mejnih vrednosti ostankov za fenoksikarb
v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (ES) §t. 396/2005). EFSA Journal 2018;16(1):5155.
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(5)  Za flurokloridon je Agencija predlozila obrazloZzeno mnenje glede obstoje¢ih MRL v skladu s ¢lenom 12(1)
Uredbe (ES) 3t. 396/2005 (°). Agencija je predlagala spremembo opredelitve ostanka. Priporocila je znizanje MRL
za krompir, korenje, gomoljno zeleno, pastinak, son¢ni¢na semena in bombazevo seme. Ugotovila je, da v zvezi
z MRL za koren petersilja, koruzo, pSenico, prasice (miSicevje, mascevje, jetra, ledvice), govedo (misicevje,
maslevje, jetra, ledvice), ovce (misiCevie, mascevje, jetra, ledvice), koze (misievje, maslevje, jetra, ledvice),
enoprste kopitarje (misicevje, mascevje, jetra, ledvice) in mleko (ov¢je, kozje) nekatere informacije niso na voljo in
da je potreben nadaljnji premislek odgovornih za obvladovanje tveganja. Ker tveganja za potrosnike ni, bi bilo
treba MRL za navedene proizvode dologiti v Prilogi II k Uredbi (ES) $t. 396/2005 na ravni, ki jo dolo¢i Agencija.
Te MRL bodo pregledane, pri pregledu pa se bodo upostevale informacije, ki bodo na voljo v dveh letih od objave
te uredbe.

(6)  Za kvizalofop-P-etil, kvizalofop-P-tefuril in propakvizafop je Agencija predlozila obrazloZeno mnenje glede
obstoje¢ih MRL v skladu s ¢lenom 12(1) Uredbe (ES) $t. 396/2005 (°). Agencija je predlagala spremembo
opredelitve ostankov in zniZanje MRL za grenivke, pomarance, limone, limete, mandarine, jabolka, hruske,
kutine, nesplje, japonske nesplje, marelice, ¢esnje, breskve, slive, namizno grozdje, vinsko grozdje, jagode, robide,
maline (rdece in rumene), borovnice, ribez (¢rni, rdeéi in beli), kosmulje (zelene, rdece in rumene), Sipek, bezgove
jagode, namizne olive, kumkvate, krompir, rdeco peso, korenje, gomoljno zeleno, hren, topinambur/lasko repo,
pastinak, koren petersilja, redkev, beli koren/porovolistno kozjo brado, podzemno kolerabo, repo, esen, ebulo,
salotko, papriko, jajcevce, okrofjedilni oslez, kumare, kumarice za vlaganje, bucke, melone, orjaske buce, lubenice,
brsti¢ni ohrovt, kitajski kapus, listnati ohrovt, kolerabice, solato, endivijo/eskarijolko, vitlof, pravo krebuljico,
drobnjak, liste zelene, petersilj, Zajbelj, rozmarin, materino dusico, baziliko in uZitne cvetove, lovorove liste,
pehtran, fizol (s stroki), fizol v zrnju (brez strokov), grah (s stroki), grah (brez strokov), leco (sveZo),
Sparglje/beluse, belusno zeleno, arti¢oke, por, fizol (suhi), le¢o (suho), grah (suhi), bel vol¢ji bob (suhi),
bombazevo seme, olive za proizvodnjo olja, zelid¢ne ¢aje iz korenin in koren sladkorne pese. Za druge proizvode
je predlagala dvig ali ohranitev obstojecih MRL. Ugotovila je, da za motovilec, solato, endivijo/eskarijolko, kreso
ter druge kalcke in poganjke, rano barbico, rukvico/rukolo, ogri¢ico, rastline z mladimi listi (vklju¢no z vrstami
kapusnic), $pinaco, listi blitve, zeli§¢ne Caje iz cvetov, zeliS¢ne Caje iz listov in zelis¢, semena, plodove, prasice
(miSiCevje, masCevje, jetra, ledvice), govedo (misiCevje, mascevje, jetra, ledvice), ovce (misicevje, mascevje, jetra,
ledvice), koze (miSic¢evje, mascevje, jetra, ledvice), enoprste kopitarje (miicevje, mascevje, jetra, ledvice), perutnino
(miSicevje, mascevje, jetra), mleko (kravje, ovcje, kozje, kobilje) in pticja jajca nekatere informacije niso na voljo in
da je potreben nadaljnji premislek odgovornih za obvladovanje tveganja. Ker tveganja za potrosnike ni, bi bilo
treba MRL za navedene proizvode dolo¢iti v Prilogi Il k Uredbi (ES) $t. 396/2005 na ravni, ki jo dolo¢i Agencija.
Te MRL bodo pregledane, pri pregledu pa se bodo upostevale informacije, ki bodo na voljo v dveh letih od objave
te uredbe.

(7)  V skladu s ¢lenom 6(2) in (4) Uredbe (ES) 5t. 396/2005 je bila vlozena vloga za kvizalofop-P-etil, ki se uporablja
na koruzi v Kanadi. V skladu s ¢lenom 8 Uredbe (ES) 3t. 396/2005 je zadevna drzava ¢lanica to vlogo ocenila in
Komisiji predlozila porocilo o oceni. Agencija je proucila vlogo in porocilo o oceni, zlasti glede tveganj za
potrosnike in po potrebi za Zivali, ter predlozila obrazlozeno mnenje o predlagani MRL (). Agencija je ugotovila,
da so bile izpolnjene vse zahteve po podatkih in da je zahtevana sprememba varna za potro$nike.

(8)  Za tebufenozid je Agencija predloZila obrazlozeno mnenje glede obstoje¢ih MRL v skladu s ¢lenom 12(1) Uredbe
(ES) 3t. 396/2005 (%). Priporocila je zniZanje MRL za kostanj. Za druge proizvode je predlagala dvig ali ohranitev
obstojecih MRL. Ugotovila je, da za ¢esnje, riz, prasice (jetra, ledvice), govedo (jetra, ledvice), ovce (mascevje, jetra,
ledvice), koze (mascevje, jetra, ledvice), enoprste kopitarje (jetra, ledvice), perutnino (misicevie, mascevje, jetra),
mleko (kravje, ovéje, kozje, kobilje) in pti¢ja jajca nekatere informacije niso na voljo in da je potreben nadaljnji
premislek odgovornih za obvladovanje tveganja. Ker tveganja za potro$nike ni, bi bilo treba MRL za navedene
proizvode dolociti v Prilogi II k Uredbi (ES) $t. 396/2005 na ravni, ki jo dolo¢i Agencija. Te MRL bodo
pregledane, pri pregledu pa se bodo upostevale informacije, ki bodo na voljo v dveh letih od objave te uredbe.
Kar zadeva brokoli, glavnato zelje, kitajski kapus, listnati ohrovt, motovilec, solato, endivijo/eskarijolko, kreso ter
druge kalcke in poganjke, rano barbico, rukvico/rukolo, ogri¢ico, rastline z mladimi listi (vklju¢no z vrstami
kapusnic), $pinaco, tols¢akovke, liste blitve, trtne liste in liste podobnih vrst, vodno kreSo, pravo krebuljico,

(*) Evropska agencija za varnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for flurochloridone

according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (ObrazloZzeno mnenje o pregledu obstojec¢ih mejnih vrednosti ostankov za

flurokloridon v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (ES) 5t. 396/2005). EFSA Journal 2018;16(1):5144.

Evropska agencija za varnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for quizalofop-P-ethyl,

quizalofop-P-tefuryl and propaquizafop according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (ObrazloZeno mnenje o pregledu

obstojecih mejnih vrednosti ostankov za kvizalofop-P-etil, kvizalofop-P-tefuril in propakvizafop v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (ES)

§t. 396/2005). EFSA Journal 2017;15(12):5050.

() Evropska agencija za varnost hrane; Setting of import tolerance for quizalofop-P-ethyl in genetically modified maize (Dolocitev uvozne
tolerance za kvizalofop-P-etil v gensko spremenjeni koruzi). EFSA Journal 2018;16(4):5250.

(®) Evropska agencija za varnost hrane; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for tebufenozide according
to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 (Obrazlozeno mnenje o pregledu obstoje¢ih mejnih vrednosti ostankov za tebufenozid
v skladu s ¢lenom 12 Uredbe (ES) §t. 396/2005). EFSA Journal 2018;16(2):5190.

—_
<
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baziliko in uZitne cvetove, semena oljne ogricice, sladkorni trs, prasice (misi¢evje, mascevje), govedo (misicevje,
masCevije), ovce (misicevje), koze (miSiCevje), enoprste kopitarje (misicevje, mascevje) in misiCevje perutnine, je
Agencija ugotovila, da so mejne vrednosti ostankov po Codexu (v nadaljnjem besedilu: CXL) za navedene
proizvode varne za potrodnike. Zato je primerno dolociti MRL za navedene proizvode na isti ravni v Prilogi II
k Uredbi (ES) t. 396/2005.

(9)  Kar zadeva proizvode, na katerih uporaba zadevnega fitofarmacevtskega sredstva ni dovoljena in za katere ne
obstajajo nobene uvozne tolerance ali CXL, bi bilo treba MRL dolo¢iti v viini specificne meje dolocljivosti ali pa
uporabljati privzeto MRL, kot je dolo¢eno v ¢lenu 18(1)(b) Uredbe (ES) $t. 396/2005.

(10) Komisija se je glede potrebe po prilagoditvi nekaterih mej dolocljivosti posvetovala z referen¢nimi laboratoriji
Evropske unije za ostanke pesticidov. V zvezi s $tevilnimi snovmi so navedeni laboratoriji ugotovili, da je zaradi
tehni¢nega razvoja za nekatere proizvode treba dolociti specifiéne meje dolocljivosti.

(11) Iz obrazlozenih mnenj Agencije in ob upostevanju dejavnikov, ki vplivajo na odlocitev, je razvidno, da ustrezne
spremembe MRL izpolnjujejo zahteve iz ¢lena 14(2) Uredbe (ES) §t. 396/2005.

(12) Upostevane so bile pripombe, ki so jih glede novih MRL v okviru posvetovanj v Svetovni trgovinski organizaciji
izrazili trgovinski partnerji Unije.

(13)  Uredbo (ES) st. 396/2005 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(14) Da bi se omogocili normalno trgovanje s proizvodi ter njihova predelava in uZivanje, bi bilo treba v tej uredbi
dolociti prehodne ukrepe za proizvode, ki so bili proizvedeni pred spremembo MRL in za katere je iz informacij
razvidno, da je ohranjena visoka raven varstva potro$nikov.

(15) Drzavam c¢lanicam, tretjim drzavam in nosilcem Zivilske dejavnosti bi bilo treba pred zacetkom uporabe
spremenjenih MRL omogociti primerno obdobje, da se bodo lahko pripravili na izpolnjevanje novih zahtev, ki
bodo nastale ob spremembi MRL.

(16)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Prilogi II in IIT k Uredbi (ES) 3t. 396/2005 se spremenita v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Razli¢ica Uredbe (ES) st. 396/2005 pred spremembami s to uredbo se Se naprej uporablja za proizvode, ki so bili
proizvedeni v Uniji ali uvoZeni v Unijo pred 4. januarjem 2020.

Clen 3

Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 4. januarja 2020.
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 13. junija 2019

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER



Prilogi II in 11T k Uredbi (ES) st. 396/2005 se spremenita:

PRILOGA

(1) V Prilogi II se dodajo naslednji stolpci za bispiribak, denatonijev benzoat, fenoksikarb, flurokloridon, kvizalofop in tebufenozid:

,Ostanki pesticidov in mejne vrednosti ostankov (mg/kg)
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0100000 | SVEZE ALl ZAMRZNJENO SADJE; LUPINARJI 0,01 (¥ 0,01 () 0,01 (¥
0110000 Citrusi 0,01 (¥ 0,02 (*) 2
0110010 Grenivke
0110020 Pomarance
0110030 Limone
0110040 Limete
0110050 Mandarine
0110990 Drugo (2)
0120000 Lupinarji 0,01 (*)
0120010 Mandeljni 0,01 (% 0,05
0120020 Brazilski oreski 0,01 (¥ 0,01 (%)
0120030 Indijski orehi 0,01 (¥ 0,01 (*)
0120040 Kostanj 0,01 (¥ 0,01 (*)
0120050 Kokosovi orehi 0,01 (¥ 0,01 (%)
0120060 Le$niki 0,01 (¥ 0,01 (*)
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1) 2 3) 4 ) (6) ) (8)
0120070 Oreski makadamije 0,01 (¥ 0,01 (*)
0120080 Pekani 0,05 0,01 ()
0120090 Pinjole 0,01 (*) 0,01 ()
0120100 Pistacije 0,01 () 0,01 (¥)
0120110 Orehi 0,05 0,05
0120990 Drugo (2) 0,01 (¥) 0,01 (*
0130000 Peckato sadje 0,7 0,02 (¥ 1
0130010 Jabolka
0130020 Hruske
0130030 Kutine
0130040 Nesplje
0130050 Japonske nesplje
0130990 Drugo (2)

0140000 Kos¢icasto sadje 0,02 (¥

0140010 Marelice 0,01 (¥ 0,01 (¥
0140020 Cesnje 0,01 (¥ 0,01 (%) (+)
0140030 Breskve 1,5 0,5
0140040 Slive 0,6 0,01 ()
0140990 Drugo (2) 0,01 (* 0,01 (¥
0150000 Jagodi&je in drobno sadje 0,02 (*)

0151000 (@) Grozdje 0,5 4
0151010 Namizno grozdje

0151020 Vinsko grozdje

0152000 (b) Jagode 0,01 (%) 0,01 (¥

8//S1 1
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1) 2 3) 4 ) (6) ) (8)
0153000 (c) Rozgasto sadje 0,01 (¥
0153010 Robide 0,01 (*)
0153020 OstroZnice 0,01 (¥
0153030 Maline (rdece in rumene) 2
0153990 Drugo (2) 0,01 (*)
0154000 (d) Drugo drobno sadje in jagodicje 0,01 (¥
0154010 Borovnice 3
0154020 AmeriSke brusnice 0,5
0154030 Ribez (¢rni, rdedi in beli) 0,01 (¥
0154040 Kosmulje (zelene, rdece in rumene) 0,01 (%
0154050 Sipek 0,01 ()
0154060 Murve (¢rne in bele) 0,01 (¥
0154070 Plodovi gloga azarol/sredozemske nesplje 0,01 (¥
0154080 Bezgove jagode 0,01 ()
0154990 Drugo (2) 0,01 (¥
0160000 Mesano sadje 0,01 (¥
0161000 () Uitna lupina
0161010 Dateljni 0,01 (¥ 0,01 (*)
0161020 Fige 0,01 () 0,01 (¥)
0161030 Namizne oljke 3 (+) 0,01 (%)
0161040 Kumkvati 0,01 (¥ 2
0161050 Karambole 0,01 (¥ 0,01 (%)
0161060 Kakiji 0,01 (¥ 0,01 (¥)
0161070 Jamun 0,01 (¥ 0,01 (¥
0161990 Drugo (2) 0,01 (%) 0,01 (¥)
0162000 (b) Neuzitna lupina, drobni plodovi 0,01 (%
0162010 Kivijifaktinidije (zeleni, rde¢i, rumeni) 0,5
0162020 Lici 0,01 (%)
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1) @ € 4 ©) (6) ) (8)
0162030 Pasijonke/marakuje 0,01 ()
0162040 Plodovi opuncije/kaktusovi sadeZi 0,01 (¥
0162050 Zvezdasta jabolka 0,01 (*)
0162060 Persimon|virginijski kaki 0,01 (%)
0162990 Drugo (2) 0,01 ()
0163000 (c) NeuZitna lupina, veliki plodovi 0,01 (¥
0163010 Avokado 1
0163020 Banane 0,01 (*)
0163030 Mango 0,01 (*)
0163040 Papaje 0,01 (*)
0163050 Granatna jabolka 0,01 (%)
0163060 Cirimoje 0,01 (*)
0163070 Gvave 0,01 ()
0163080 Ananasi 0,01 ()
0163090 Sadezi kruhovca 0,01 ()
0163100 Durian 0,01 (*)
0163110 Plodovi trnaste anone 0,01 ()
0163990 Drugo (2) 0,01 (*)
0200000 | SVEZA ALI ZAMRZNJENA ZELENJAVA
0210000 Zelenjava - korenovke in gomoljnice 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0211000 (@) Krompir 0,01 (¥ 0,1
0212000 (b) Tropske korenovke in gomoljnice 0,01 (* 0,01 (¥
0212010 Gomolji kasave/manioka
0212020 Sladki krompir
0212030 Jam
0212040 Maranta
0212990 Drugo (2)
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0213000 (c) Druge korenovke in gomoljnice razen sladkorne pese
0213010 Rdeca pesa 0,01 (¥ 0,06
0213020 Korenje 0,08 0,2
0213030 Gomoljna zelena 0,08 0,08
0213040 Hren 0,01 (¥ 0,08
0213050 Topinambur/laska repa 0,01 (%) 0,08
0213060 Pastinak 0,08 0,2
0213070 Koren petersilja 0,08 (+) 0,2
0213080 Redkev 0,01 (¥ 0,2
0213090 Beli koren/porovolistna kozja brada 0,01 (%) 0,2
0213100 Podzemna koleraba 0,01 (¥ 0,06
0213110 Repa 0,01 (¥ 0,08
0213990 Drugo (2) 0,01 (%) 0,2
0220000 Zelenjava — Cebulnice 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (*
0220010 Cesen 0,04
0220020 Cebula 0,04
0220030 Salotka 0,04
0220040 Spomladanska ¢ebula in zimski luk 0,01 (*)
0220990 Drugo (2) 0,01 (¥
0230000 Zelenjava - plodovke 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0231000 (@) Razhudnikovke in slezenovke
0231010 Paradiznik 0,05 1,5
0231020 Paprika 0,01 (¥ 1,5
0231030 Jajcevci 0,05 1,5
0231040 Okraljedilni oslez 0,01 (¥ 0,01 (¥
0231990 Drugo (2) 0,01 () 0,01 (%
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0232000 (b) Bucnice z uZitno lupino 0,01 (*) 0,01 (*)
0232010 Kumare
0232020 Kumarice za vlaganje
0232030 Bucke
0232990 Drugo (2)

0233000 (c) Bucnice z neuZitno lupino 0,01 (¥ 0,01 (¥
0233010 Melone
0233020 Orjaske buce
0233030 Lubenice
0233990 Drugo (2)
0234000 (d) Sladka koruza 0,01 (* 0,01 (*
0239000 () Druge plodovke 0,01 (*) 0,01 (*)
0240000 Kapusnice (razen korenin kapusnic in rastlin kapusnic z mladimi li- 0,01 (% 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 ()

sti)
0241000 (a) Cvetoce kapusnice 0,4
0241010 Brokoli 0,5
0241020 Cvetaca 0,01 ()
0241990 Drugo (2) 0,01 ()
0242000 (b) Glavnate kapusnice
0242010 Brsti¢ni ohrovt 0,01 (¥ 0,01 (¥
0242020 Glavnato zelje 0,6 5
0242990 Drugo (2) 0,01 (¥ 0,01 ()
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0243000 (c) Listnate kapusnice 0,01 (*) 10
0243010 Kitajski kapus
0243020 Listnati ohrovt
0243990 Drugo (2)

0244000 (d) Kolerabice 0,01 (*) 0,01 (*)
0250000 Listna zelenjava, zeli$¢a in uZitni cvetovi

0251000 (@) Solata in solatnice 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,2 10
0251010 Motovilec (+)

0251020 Solata (+)

0251030 Endivija/eskarijolka (+)

0251040 Kresa ter drugi kalcki in poganjki (+)

0251050 Rana barbica (+)

0251060 Rukvica/rukola (+)

0251070 Ogricica (+)

0251080 Rastline z mladimi listi (vklju¢no z vrstami kapusnic) (+)

0251990 Drugo (2)

0252000 (b) Spinaca in podobni listi 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 (¥ 10
0252010 Spinaca 0,2 (+)

0252020 Tols¢akovke 0,01 (%)

0252030 Listi blitve 0,04 (+)

0252990 Drugo (2) 0,01 (¥

0253000 (c) Trtni listi in listi podobnih vrst 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%) 10
0254000 (d) Vodna kresa 0,01 () 0,01 (9 0,01 (9 0,01 () 0,01 (¥) 10
0255000 (e) Vitlof 0,01 () 0,01 () 0,01 () 0,01 () 0,01 () 0,05 (%)
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1) 3) 4 ) (6) ) (8)
0256000 (f) Zelisca in uZitni cvetovi 0,02 (% 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (%) 0,2
0256010 Prava krebuljica 10
0256020 Drobnjak 0,01 (*)
0256030 Listi zelene 0,01 (%)
0256040 Petersil; 0,01 (¥)
0256050 Zajbel; 0,01 (*)
0256060 Rozmarin 0,01 (%)
0256070 Materina dusica 0,01 (%)
0256080 Bazilika in uZitni cvetovi 20
0256090 Lovorovi listi 0,01 (¥
0256100 Pehtran 0,01 (%)
0256990 Drugo (2) 0,01 (¥
0260000 Strocnice 0,01 (%) 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%)
0260010 Fizol (s stroki) 0,3
0260020 Fizol v zrnju (brez strokov) 0,2
0260030 Grah (s stroki) 0,03
0260040 Grah (brez strokov) 0,2
0260050 Leca 0,2
0260990 Drugo (2) 0,01 (¥
0270000 Stebelna zelenjava 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,01 () 0,01 (¥
0270010 Sparglji/belusi
0270020 Kardij
0270030 Belusna zelena
0270040 Sladki komarcek
0270050 Articoke
0270060 Por
0270070 Rabarbara

Y1461 1
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0270080 Bambusovi vrsicki
0270090 Palmovi srcki
0270990 Drugo (2)
0280000 Gobe, mahovi in liSaji 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (¥
0280010 Gojene gobe
0280020 Gozdne gobe
0280990 Mahovi in liSaji
0290000 Alge in prokaritski organizmi 0,01 (* 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (%
0300000 | STROCNICE 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%
0300010 Fizol 0,2
0300020 Leca 0,2
0300030 Grah 0,2
0300040 |  Bel volgji bob 0,05 (*)
0300990 Drugo (2) 0,01 (¥
0400000 | OLJNICE - SEME IN PLODOVI OLJNIC 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)
0401000 Semena oljnic 0,01 (%
0401010 Lanena semena 0,3 0,01 (¥
0401020 Zemeljski oreski/arasidi 0,01 (*) 0,01 (*)
0401030 Mak 0,7 0,01 (*)
0401040 Sezamova semena 0,01 (¥ 0,01 (¥
0401050 Sonc¢ni¢na semena 0,8 0,01 (¥
0401060 Semena oljne ogricice 2 2
0401070 Soja 0,2 0,01 (¥)
0401080 Gorc¢i¢na semena 0,7 0,01 (¥
0401090 Bombazevo seme 0,1 0,01 (¥
0401100 Buc¢na semena 0,01 (¥ 0,01 (¥
0401110 Semena navadnega rumenika 0,01 (*) 0,01 (*)
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1 (4) (6)
0401120 Semena borage
0401130 Seme navadnega ricka
0401140 Konopljina semena
0401150 Semena kloscevca
0401990 Drugo (2)
0402000 Plodovi oljnic
0402010 Oljke za proizvodnjo olja
0402020 Kos¢ice oljne palme
0402030 Plodovi oljne palme
0402040 Kapokovec
0402990 Drugo (2)
0500000 | ZITA 0,01 (*) 0,01 (*)
0500010 Je¢men
0500020 Ajda in druga neprava Zita
0500030 Koruza
0500040 Proso
0500050 Oves
0500060 Riz
0500070 RZ
0500080 Sirek
0500090 PSenica
0500990 Drugo (2)
0600000 | CAJI, KAVA, ZELISCNI CAJI, KAKAV IN ROZICI 0,05 (*) 0,05 (*)
0610000 Caji
0620000 Kavna zrna
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0630000 Zelis¢ni caji
0631000 (a) Cvetovi 08
0631010 Kamilica (+)
0631020 Hibiskus/oslez (+)
0631030 Vrtnice (+)
0631040 Jasmin (+)
0631050 Lipa (+)
0631990 Drugo (2)
0632000 (b) Listi in zelisca 08
0632010 Jagoda (+)
0632020 Rooibos (+)
0632030 Mate (+)
0632990 Drugo (2)
0633000 (c) Korenine 0,05 (*)
0633010 Zdravilna 3pajka, baldrijan
0633020 Ginseng
0633990 Drugo (2)
0639000 (d) Kateri koli drugi deli rastline 0,05 (*)
0640000 Kakavova zrna 0,05 (¥
0650000 | Rozidi 0,05 (%)
0700000 | HMELJ 0,05 () 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 ()
0800000 | ZACIMBE
0810000 Semena 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 () 0,05 (*)
0810010 JaneZ (+)
0810020 Crnika/¢rna kumina (+)
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0810030 Zelena (+)
0810040 Koriander (+)
0810050 Kumin/orientalska kumina/rimska kumina (+)
0810060 Koper (+)
0810070 Koromac¢ komarcek (+)
0810080 BoZja rutica/sabljasti triplat (+)
0810090 Muskatni ores¢ek (+)
0810990 Drugo (2)
0820000 | Plodovi 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 () 0,05 ()
0820010 Piment (+)
0820020 Se¢uanski poper (+)
0820030 Kumina (+)
0820040 Kardamom (+)
0820050 Brinove jagode (+)
0820060 Poper (¢rni, zeleni in beli) (+)
0820070 Vanilija (+)
0820080 Tamarinda (+)
0820990 Drugo (2)
0830000 | Skorja 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (9 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (*)
0830010 Cimet
0830990 Drugo (2)
0840000 Korenine ali korenike
0840010 Sladki koren (likviricija) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (* 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%)
0840020 Ingver (10) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 () 0,05 () 0,05 (*)
0840030 Kurkuma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (*)
0840040 Hren (11)
0840990 Drugo (2) 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 () 0,05 (*) 0,05 (*)
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0850000 Brsti 0,05 () 0,05 () 0,05 (%) 0,05 () 0,05 (%) 0,05 (¥)
0850010 Nageljnove Zzbice/klincki
0850020 Kapre
0850990 Drugo (2)

0860000 |  Cvetni pestici 0,05 (*) 0,05 () 0,05 (9 0,05 (*) 0,05 (9 0,05 ()
0860010 Zafran

0860990 Drugo (2)

0870000 Semenski ovoj 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥
0870010 Muskatni cvet

0870990 Drugo (2)

0900000 | SLADKORNE RASTLINE 0,01 (% 0,01 () 0,01 () 0,01 (*

0900010 Koren sladkorne pese 0,06 0,01 (%
0900020 Sladkorni trs 0,01 (* 1
0900030 Koren cikorije 0,08 0,01 (%)
0900990 Drugo (2) 0,01 (¥ 0,01 (¥
1000000 | PROIZVODI ZIVALSKEGA 1ZVORA - KOPENSKIH ZIVALI 0,05 (%

1010000 Proizvodi iz naslednjih Zivali 0,01 (% 0,01 () 0,01 ()

1011000 (a) Prasici

1011010 Misicevje +) 0,02 (*) (+) 0,05
1011020 Mascevie +) 0,02 (*) (+) 0,05
1011030 Jetra (+) 0,02 (*) (+) 0,05 (+)
1011040 Ledvice (+) 0,1 (+) 0,02 (*) (+)
1011050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,1 (+) 0,05 (+)
1011990 Drugo (2) 0,02 (¥ 0,02 ()
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1012000 (b) Govedo
1012010 Misicevie (+) 0,02 () (+) 0,05
1012020 Mascevje (+) 0,02 () (+) 0,05
1012030 Jetra (+) 0,03 (+) 0,05 (+)
1012040 Ledvice (+) 0,3 (+) 0,02 (%) (+)
1012050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,3 (+) 0,05 (+)
1012990 Drugo (2) 0,02 () 0,02 (*)
1013000 (c) Owvce
1013010 Misicevie (+) 0,02 (*) (+) 0,05
1013020 Mascevie (+) 0,02 () (+) 0,05 (+)
1013030 Jetra +) 0,03 (+) 0,05 (+)
1013040 Ledvice (+) 0,3 (+) 0,02 (*) (+)
1013050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,3 (+) 0,05 (+)
1013990 Drugo (2) 0,02 (¥ 0,02 (¥
1014000 (d) Koze
1014010 Misicevie (+) 0,02 () (+) 0,05
1014020 Mascevje (+) 0,02 () (+) 0,05 (+)
1014030 Jetra (+) 0,03 (+) 0,05 (+)
1014040 Ledvice (+) 0,3 (+) 0,02 (*) (+)
1014050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,3 (+) 0,05 (+)
1014990 Drugo (2) 0,02 (¥ 0,02 (%)
1015000 (e) Enoprsti kopitarji
1015010 Misicevje (+) 0,02 () (+) 0,05
1015020 Mascevie +) 0,02 (*) (+) 0,05
1015030 Jetra (+) 0,03 (+) 0,05 (+)

07/LST 1

[15]

aftun aysdoiag is1| 1upein

610C9Y1



1) ) 3) (4) (5) (6) 7) (8)
1015040 Ledvice (+) 0,3 (+) 0,02 () (+)
1015050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,3 (+) 0,05 (+)
1015990 Drugo (2) 0,02 (% 0,02 (¥
1016000 (f) Perutnina 0,02 (*)
1016010 Misicevie 0,02 (*) (+) (+)
1016020 Maicevje 0,04 (+) (+)
1016030 Jetra 0,04 (+) (+)
1016040 Ledvice 0,04 (+) (+)
1016050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,04 (+) (+)
1016990 Drugo (2) 0,02 (*)

1017000 (g) Druge gojene kopenske Zivali

1017010 Misicevie 0,02 (*) (+) 0,01 (%)
1017020 Mascevje 0,02 (*) (+) 0,02 (*)
1017030 Jetra 0,03 (+) 0,02 (*)
1017040 Ledvice 0,3 (+) 0,02 (*)
1017050 Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic) 0,3 (+) 0,02 (%)
1017990 Drugo (2) 0,02 (¥ 0,02 (%)
1020000 Mleko 0,01 (*) 0,01 () 0,01 (*) 0,015 0,01 (*)
1020010 Govedo (+) (+)
1020020 Ovce (+) (+) (+)
1020030 Koze (+) (+) (+)
1020040 Konji (+) (+)
1020990 Drugo (2)

1030000 Ptidja jajca 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*)
1030010 Kokosi (+) (+)
1030020 Race (+) (+)
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1 ) G) (4) () (6) ) ()
1030030 Gosi (+) (+)
1030040 Prepelice (+) (+)
1030990 Drugo (2)

1040000 Med in drugi ¢ebelarski proizvodi (7) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (*
1050000 Dvozivke in plazilci 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥
1060000 Kopenski nevretencarji 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥
1070000 Divji kopenski vretencarji 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 () 0,01 (¥ 0,01 ()
1100000 | PROIZVODI ZIVALSKEGA IZVVORA — RIBE, RIBJI PROIZVODI TER DRUGI
MORSKI IN SLADKOVODNI ZIVILSKI PROIZVODI (8)
1200000 | PROIZVODI ALI DELI PROIZVODOV SAMO ZA ZIVALSKO KRMO (8)
1300000 | PREDELANI ZIVILSKI PROIZVODI (9)
*) Meja analitskega dolocanja
6] Za popoln seznam proizvodov rastlinskega in Zivalskega izvora, za katere veljajo MRL, se je treba sklicevati na Prilogo L.
(F) = topen v mascobi
Fenoksikarb (F)
(+) Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o poskusih za ugotavljanje ostankov navedla, da niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, e
bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predlozene, bo upostevala, kot da jih ni.
0161030 Namizne olive
Flurokloridon (vsota cis- in transizomerov) (F)
(+) Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o poskusih za ugotavljanje ostankov navedla, da niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, e
bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predlozZene, bo upostevala, kot da jih ni.
0213070  Koren petersilja
(+) Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o analitskih metodah navedla, da niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, ¢e bodo predlozene do

14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predloZene, bo upostevala, kot da jih ni.

1011010  Misicevje

1011020 Mascevje

1011030  Jetra
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1011040  Ledvice
1012010 Misicevje
1012020  Mascevje
1012030 Jetra
1012040  Ledvice
1013010  Misicevje
1013020 Mascevje
1013030  Jetra
1013040 Ledvice
1014010  Misicevje
1014020 Mascevje
1014030  Jetra
1014040  Ledvice
1015010 Misicevje
1015020 Mascevje
1015030  Jetra
1015040  Ledvice
1020020  Ovce
1020030 Koze

Kvizalofop (vsota kvizalofopa, njegovih soli, njegovih estrov (vklju¢no s propakvizafopom) in njegovih konjugatov, izraZena kot kvizalofop (vsa razmerja sestavnih izomerov))

*)

Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o poskusih za ugotavljanje ostankov navedla, da za propakvizafop niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz
prvega stavka, e bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predlozene, bo upostevala, kot da jih ni.

0251010 Motovilec

0251020  Solata

0251030  Endivija/eskarijolka

0251040  Kresa ter drugi kalcki in poganjki
0251050  Rana barbica

0251060  Rukvica/rukola

0251070  Ogrscica

0251080 Rastline z mladimi listi (vklju¢no z vrstami kapusnic)
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Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o analitskih metodah navedla, da za kvizalofop-P-etil niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, e
bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predlozene, bo upostevala, kot da jih ni.

0252010  Spinaca
0252030  Listi blitve

Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o analitskih metodah in obstojnosti pri shranjevanju navedla, da za kvizalofop-P-etil niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala
informacije iz prvega stavka, ¢e bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predloZene, bo upostevala, kot da jih ni.

0631010  Kamilica

0631020  Hibiskus/oslez

0631030  Vrtnice

0631040  Jasmin

0631050 Lipa

0632010 Jagoda

0632020  Rooibos

0632030 Mate

Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o poskusih za ugotavljanje ostankov, analitskih metodah in obstojnosti pri shranjevanju navedla, da za kvizalofop-P-etil niso na voljo. Pri
E}rleilfdu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, ¢e bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predloZene, bo upostevala, kot da
0810010  JaneZ

0810020  Crnika/¢rna kumina

0810030  Zelena

0810040  Koriander

0810050  Kumin/orientalska kumina/rimska kumina
0810060 Koper

0810070  Koromad/komarcek

0810080  BoZja rutica/sabljasti triplat

0810090  Muskatni orescek

0820010  Piment

0820020  Seluanski poper

0820030 Kumina

0820040 Kardamom

vT/LsT 1
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0820050  Brinove jagode

0820060  Poper (Erni, zeleni in beli)
0820070  Vanilija

0820080  Tamarinda

Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o analitskih metodah navedla, da za kvizalofop-P-tefuril niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka,
¢e bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predlozZene, bo upostevala, kot da jih ni.

1011010  Misicevje

1011020 Mascevje

1011030 Jetra

1011040 Ledvice

1011050  Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
1012010  Misicevje

1012020 Mascevje

1012030 Jetra

1012040 Ledvice

1012050  Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
1013010 Misicevje

1013020 Mascevje

1013030 Jetra

1013040 Ledvice

1013050  UtZitna drobovina (razen jeter in ledvic)
1014010 Misicevje

1014020 Mascevje

1014030  Jetra

1014040 Ledvice

1014050  Utzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
1015010 Misicevje

1015020 Mascevje

1015030  Jetra

1015040 Ledvice

1015050  Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic)

610T9Y1
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1016010
1016020
1016030
1016040
1016050
1017010
1017020
1017030
1017040
1017050
1020010
1020020
1020030
1020040
1030010
1030020
1030030
1030040

Tebufenozid (F)

*)

Misicevje

Mascevje

Jetra

Ledvice

UtZitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Misicevje

Mascevje

Jetra

Ledvice

UtZitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Govedo

Ovce

Koze

Konji

Kokosi

Race

Gosi

Prepelice

Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o poskusih za ugotavljanje ostankov navedla, da niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, ce
bodo predlozene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predlozene, bo upostevala, kot da jih ni.

0140020
0500060

Cesnje

Riz

Evropska agencija za varnost hrane je za nekatere informacije o potrditvenih analitskih metodah navedla, da niso na voljo. Pri pregledu MRL bo Komisija upostevala informacije iz prvega stavka, ¢e bodo
predloZene do 14. junija 2021, ¢e pa navedene informacije do navedenega datuma ne bodo predloZene, bo upostevala, kot da jih ni.

1011030
1011040
1011050
1012030
1012040

Jetra

Ledvice

UtZitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Jetra

Ledvice

97//ST 1
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1012050
1013020
1013030
1013040
1013050
1014020
1014030
1014040
1014050
1015030
1015040
1015050
1016010
1016020
1016030
1016040
1016050
1020010
1020020
1020030
1020040
1030010
1030020
1030030
1030040

Utzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Mascevje

Jetra

Ledvice

Utzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Mascevje

Jetra

Ledvice

Utzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Jetra

Ledvice

Uzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Misicevje

Mascevje

Jetra

Ledvice

Utzitna drobovina (razen jeter in ledvic)
Govedo

Ovce

Koze

Konji

Kokosi

Race

Gosi

Prepelice*

(2) V delu A Priloge III se ¢rtajo stolpci za fenoksikarb, flurokloridon, kvizalofop, propakvizafop in tebufenozid.

610T9Y1
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SKLEPI

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/974
z dne 12. junija 2019

o odobritvi nacionalnih programov za izboljSanje proizvodnje in trZenja Cebelarskih proizvodov,
ki so jih drzave ¢lanice predlozile v skladu z Uredbo (EU) $t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in
Sveta

(notificirano pod dokumentarno stevilko C(2019) 4177)
EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) §t. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi
skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) §t. 922/72, (EGS) st. 234/79, (ES)
§t. 1037/2001 in (ES) §t. 1234/2007 (') ter zlasti tocke (c) prvega odstavka ¢lena 57 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) V skladu s ¢lenom 55 Uredbe (EU) $t. 1308/2013 vse drzave clanice Komisiji posljejo svoje triletne nacionalne
programe za proizvodnjo in trZenje Cebelarskih proizvodov za Cebelarska leta 2020, 2021 in 2022.

(2)  Vseh 28 programov ustreza ciljem Uredbe (EU) §t. 1308/2013 in vsebuje zahtevane podatke iz ¢lena 4 Izvedbene
uredbe Komisije (EU) 2015/1368 ().

(3)  Prispevek Unije za vsak nacionalni program je treba dolo¢iti v skladu s ¢lenom 55(2) Uredbe (EU) §t. 1308/2013
in ¢lenom 4 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/1366 ().

(4)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Odbora za skupno ureditev kmetijskih trgov —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Nacionalni programi za proizvodnjo in trZenje ¢ebelarskih proizvodov za ¢ebelarska leta 2020, 2021 in 2022, ki so jih
predlozili Belgija, Bolgarija, Ceska, Danska, Nemcija, Estonija, Irska, Gréija, Spanija, Francija, Hrvaska, Italija, Ciper,
Latvija, Litva, Luksemburg, MadZarska, Malta, Nizozemska, Avstrija, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovenija, Slovaska,
Finska, Svedska in Zdruzeno kraljestvo, se odobrijo.

Clen 2

Prispevek Unije za nacionalne programe iz ¢lena 1 se omeji na najvecje zneske, kot so dolo¢eni v Prilogi za ¢ebelarska
leta 2020, 2021 in 2022.

() ULL347,20.12.2013,str. 671.

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/1368 z dne 6. avgusta 2015 o dolocitvi pravil za uporabo Uredbe (EU) $t. 1308/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta v zvezi s pomo¢jo za sektor Cebelarstva (ULL 211, 8.8.2015, str. 9).

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/1366 z dne 11. maja 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) $t. 13082013 Evropskega parlamenta in
Sveta v zvezi s pomocjo za sektor ¢ebelarstva (ULL 211, 8.8.2015, str. 3).
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Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 12. junija 2019

Clen 3

Za Komisijo
Phil HOGAN

Clan Komisije
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PRILOGA

Znesek prispevka Unije za nacionalne Cebelarske programe za ebelarska leta 2020, 2021 in 2022

(v EUR)
Cebelarsko leto 2020 Cebelarsko leto 2021 Cebelarsko leto 2022

Belgija 160 330 160 400 160 255
Bolgarija 1635 982 1636 211 1636 134
Ceska 1266 168 1266 168 1266 168
Danska 175 240 163 641 146 265
Nemcija 1656 621 1656 621 1656 621
Estonija 100 000 100 000 100 000
Irska 45 000 45 000 45 000
Grcija 3 235 867 3237 292 3 234 354
Spanija 5 634 999 5 635 000 5 634 999
Francija 3 454 130 3 455 651 3452 515
Hrvaska 1 000 850 1 001 291 1 000 382
Italija 3544718 3 546 279 3 543 060
Ciper 100 000 100 000 100 000
Latvija 207 500 207 500 248 398
Litva 486 900 487 114 486 672
Luksemburg 15 337 15 344 15 330
MadZzarska 3120 330 3121 704 3118 871
Malta 8 333 8 333 8 333
Nizozemska 190 000 190 000 190 000
Avstrija 880 301 880 688 879 889
Poljska 3937 807 3939 541 3935 966
Portugalska 1 750 000 1 750 000 1 750 000
Romunija 5248 731 5251 043 5246 276
Slovenija 380 000 380 000 380 000
Slovaska 734 909 735 232 734 565
Finska 140 500 140 500 140 500
Svedska 330 857 330 857 330 857
ZdruzZeno kraljestvo 558 590 558 590 558 590

EU-28 40 000 000 40 000 000 40 000 000
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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2019/975
z dne 13. junija 2019

o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali
v zvezi z afriSko prasi¢jo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah

(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2019) 4495)

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive Sveta 89/662/EGS z dne 11. decembra 1989 o veterinarskih pregledih v trgovini znotraj
Skupnosti glede na vzpostavitev notranjega trga (') in zlasti clena 9(4) Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/425/EGS z dne 26. junija 1990 o veterinarskih pregledih, ki se zaradi vzpostavitve
notranjega trga izvajajo v trgovini znotraj Unije z nekaterimi Zivimi Zivalmi in proizvodi (3, ter zlasti ¢lena 10(4)
Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 2002/99/ES z dne 16. decembra 2002 o predpisih v zvezi z zdravstvenim varstvom
zivali, ki urejajo proizvodnjo, predelavo, distribucijo in uvoz proizvodov Zivalskega izvora, namenjenih prehrani ljudi (%),
ter zlasti ¢lena 4(3) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU (*) dolo¢a nadzorne ukrepe za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo
kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah, kjer so bili potrjeni primeri navedene bolezni pri domacih ali divjih prasicih
(v nadaljnjem besedilu: zadevne drzave ¢lanice). V delih I do IV Priloge k navedenemu izvedbenemu sklepu so
nekatera obmodja zadevnih drzav ¢lanic razmejena in navedena po razli¢ni stopnji tveganja zaradi epidemioloskih
razmer glede navedene bolezni. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila veckrat spremenjena, da bi se
upostevale spremembe epidemioloskih razmer glede afriske prasicje kuge v Uniji, ki jih je treba upostevati
v navedeni prilogi. Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU je bila nazadnje spremenjena z Izvedbenim
sklepom Komisije (EU) 2019/950 (), in sicer po primerih afriske prasi¢je kuge na Poljskem in MadZarskem.

(2)  Od datuma sprejetja Izvedbenega sklepa (EU) 2019/950 so se pojavili dodatni primeri afriske prasicje kuge pri
domacih prasicih v Litvi, ki jih je prav tako treba upostevati v Prilogi k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(3)  Junija 2019 sta bila ugotovljena dva izbruha afriske prasicje kuge pri domacih prasicih v ob¢inah Sakia in
Marijampolé v Litvi, na obmogjih, trenutno navedenih v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ta
izbruha afriske prasi¢je kuge pri domacih prasi¢ih pomenita povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba
upostevati v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba ti obmogji v Litvi, prizadeti zaradi afriske prasi¢je kuge, namesto
v delu II navesti v delu III Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

(4)  Junija 2019 je bilo ugotovljenih nekaj primerov afriske prasi¢je kuge pri divjih prasicih v okrozju Elblaski na
Poljskem v neposredni blizini obmocij, navedenih v delu I Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU. Ti
primeri afriske prasi¢je kuge pri divjih prasi¢ih pomenijo povisanje stopnje tveganja, ki bi ga bilo treba upostevati
v navedeni prilogi. Zato bi bilo treba to obmocje na Poljskem, prizadeto zaradi afriske prasicje kuge, namesto
v delu I navesti v delu II Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU.

1

(") ULL 395,30.12.1989, str. 13.

() ULL224,18.8.1990, str. 29.

() ULL18,23.1.2003, str. 11.

(*) Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU z dne 9. oktobra 2014 o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasicjo kugo
v nekaterih drzavah ¢lanicah in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2014/178/EU (ULL 295, 11.10.2014, str. 63).

() Izvedbeni sklep Komisije (EU) 2019/950 z dne 7. junija 2019 o spremembi Priloge k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU o nadzornih

ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo v nekaterih drzavah ¢lanicah (ULL 152, 11.6.2019, str. 97).



L 157/32 Uradni list Evropske unije 14.6.2019

(5)  Da bi se upostevale nedavne spremembe pri epidemioloskem razvoju afriske prasi¢je kuge v Uniji in proaktivno
obvladovala tveganja, povezana s $irjenjem navedene bolezni, bi bilo treba razmejiti dovolj velika nova obmogja
z visokim tveganjem v Litvi in na Poljskem ter jih ustrezno navesti v delih I, I in I Priloge k Izvedbenemu
sklepu 2014/709/EU. Prilogo k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU bi bilo zato treba ustrezno spremeniti.

(6)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z besedilom iz Priloge k temu sklepu.

Clen 2

Ta sklep je naslovljen na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 13. junija 2019

Za Komisijo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOGA

Priloga k Izvedbenemu sklepu 2014/709/EU se nadomesti z naslednjim:

+PRILOGA

DEL I

1. Belgija

Naslednja obmog¢ja v Belgiji:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous IEglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411jusque son intersection avec la N40,

N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,
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Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy,Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

. Bolgarija

Naslednja obmogja v Bolgariji:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithinmunicipality of Dulovo:
— Ball,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,

— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,
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Pravda,
Prohlada,
Ruyno,
Sekulovo,
Skala,

Yarebitsa,

within municipality of Sitovo:

Bosna,
Garvan,
Irnik,

Iskra,

Nova Popina,
Polyana,
Popina,
Sitovo,

Yastrebna,

within municipality of Silistra:

Vetren,

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,

wholemunicipality of General Toshevo,

whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),

within municipality of Krushari:

Severnyak,

Abrit,

Dobrin,

Alexandria,
Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,

Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

within municipality of Kavarna:

Krupen,

Belgun,
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— Bilo,
— Septemvriytsi,
— Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:
— Babovo,

— Brashlen,

— Golyamo vranovo,

— Malko vranovo,

— Ryahovo,

— Slivo pole,

— Borisovo,

within municipality of Ruse:
— Sandrovo,

— Prosena,

— Nikolovo,

— Marten,

— Dolno Ablanovo,

— Ruse,

— Chervena voda,

— Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:
— Krasen,

— Bozhichen,

— Pirgovo,

— Mechka,

— Trastenik,

within municipality of Borovo:
— Batin,

— Gorno Ablanovo,

— Ekzarh Yosif,

— Obretenik,

— Batin,

within municipality of Tsenovo:
— Kirivina,

— Belyanovo,

— Novgrad,

— Dzhulyunitza,

— Beltzov,

— Tsenovo,

— Piperkovo,

— Karamanovo,



14.6.2019

Uradni list Evropske unije

L157/37

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,

Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

within municipality of Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:

within municipality of Dolna Mitropoliya:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,
Gulyantzi,
Brest,
Dabovan,
Zagrazhdan,
Gigen,

Iskar,

Komarevo,
Baykal,
Slavovitsa,
Bregare,
Orehovitsa,

Krushovene,
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Stavertzi,

Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:

Dolni vadin,
Gorni vadin,
Ostrov,
Galovo,
Leskovets,
Selanovtsi,

Oryahovo,

within municipality of Miziya:

Saraevo,
Miziya,
Voyvodovo,

Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:

Harlets,
Glozhene,
Butan,

Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:

Dolni Tzibar,
Gorni Tzibar,
Ignatovo,
Zlatiya,
Razgrad,
Botevo,
Valtchedram,
Mokresh,

within municipality Lom:

Kovatchitza,
Stanevo,

Lom,

Zemphyr,

Dolno Linevo,
Traykovo,
Staliyska mahala,
Orsoya,

Slivata,

Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:

Vasilyiovtzi,

Dondukovo,
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in Vidin region:
— within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,
— Topolovets,
— Drenovets,
— within municipality of Dimovo:
— Artchar,
— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,
— Vodnyantzi,
— Shipot,
— Izvor,
— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,
— Darzhanitza,
— within municipality of Vidin:
— Vartop,
— Botevo,
— Gaytantsi,
— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,
— Zheglitza,
— Sinagovtsi,
— Dunavtsi,
— Bukovets,
— Bela Rada,
— Slana bara,
— Novoseltsi,
— Ruptzi,
— Akatsievo,
— Vidin,
— Inovo,
— Kapitanovtsi,
— Pokrayna,
— Antimovo,
— Kutovo,
— Slanotran,
— Koshava,

— Gomotartsi.

3. Estonija

Naslednja obmodja v Estoniji:

— Hiiu maakond.
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4, MadZarska

Naslednja obmo¢ja na MadZarskem:

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszam vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija

Naslednja obmodja v Latviji:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

6. Litva

Naslednja obmogja v Litvi:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmeés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 2128
ir i vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir $iaure nuo
kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis  Siaure¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybeé,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis | Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,
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— Skuodo rajono savivaldybeg,
— Silalés rajono savivaldybé,
— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
7. Poljska

Naslednja obmogja na Poljskem:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— czg$¢ gminy Mitki polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy Ryn polozona na
potudnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy Gizycko polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na

poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta
Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,

— gminy Mikotajki, Piecki, cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na poludnie od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegngcg od zachodniej granicy gminy

do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,

— gminy Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag polozona na zachdéd od zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w czgsci Il zalacznika w powiecie elblagskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jonkowo, Swiatki i czes¢ gminy Jeziorany potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie olsztynskim,

— gminy Lukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morag w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cze$¢ gminy Brafisk polozona na pélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,
— powiat zambrowski;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Ceranéw, Kosoéw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cze$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i czg$¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaskipolozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkow, Korytnica, Liw, Lochdéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin, Lyse i Goworowo w powiecie ostroleckim,
— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,

— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,
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— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Mala Wies, StaroZreby i Wyszogroéd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gérna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Plofisk z miastem Plonisk i Sochocin w powiecie ploniskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzas$nik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembéw, Poswietne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistaw6w, cz¢$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2,
cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk
Mazowiecki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie mifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, czg$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwolefiskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechow, Bychawa, Niedrzwica Duza, Jastkéw, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechow
i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Komaréw-Osada, Suléw, czg$¢ gminy Szczebrzeszyn polozona na pédinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Szczebrzesyzn i czg$é
gminy wiejskiej Zamo$¢ potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gmina Jeziorzany i cze$¢ gminy Kock potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gminy Rudnik i Zétkiewkaw powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Rachanie, Susiec, Ulhowek i czg$¢ gminy Laszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy Lukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kras$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
kra$nickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat lubaczowski,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,
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— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie Swietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.

8. Romunija

Naslednja obmo¢ja v Romuniji:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

— Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmatoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Arami,
Bala,
Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,
Balta,
Podeni,
Ciresu,
Tovita,
Ponoarele,
Hovit,
Patulele,

Jiana,
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— lyvoru Barzii,
— Malovat,
— Balvinesti,
— Breznita Ocol,
— Godeanu,
— Padina Mare,
— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vanatori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cujmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Balicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin.

DEL II

. Belgija

Naslednja obmocja v Belgiji:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

— La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
— La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

— La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau,

— La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,

— La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
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La rue de 'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bolgarija

Naslednja obmog¢ja v Bolgariji:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,
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within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kautlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,

within municipality of Silistra:
— Glavan,

— Silistra,

— Aydemir,

— Babuk,

— Popkralevo,

— Bogorovo,

— Bradvari,

— Sratzimir,

— Bulgarka,

— Tsenovich,

— Sarpovo,

— Srebarna,

— Smiletz,
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Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,

Kazimir,

Yordanovo,

— within municipality of Sitovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

— within municipality of Dulovo:

Varbino,
Polkovnik Taslakovo,
Kolobar,
Kozyak,
Mezhden,
Tcherkovna,
Dulovo,
Razdel,
Tchernik,
Poroyno,
Vodno,
Zlatoklas,
Tchernolik,

in Dobrich region:

— within municipality of Krushari:

— within municipality of Dobrich-selska:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,

Altsek,
Vodnyantsi,
Feldfebel Denkovo,

Hitovo,

— within municipality of Tervel:

Brestnitza,
Kolartzi,
Angelariy,
Balik,
Bezmer,
Bozhan,
Bonevo,
Voynikovo,

Glavantsi,
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— Gradnitsa,

— Guslar,

— Kableshkovo,

— Kladentsi,

— Kochmar,

— Mali izvor,

— Nova Kamena,

— Onogur,

— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,

— Profesor Zlatarski,
— Sartents,

— Tervel,

— Chestimenstko,
within municipality Shabla:
— Shabla,

— Tyulenovo,

— Bozhanovo,

— Gorun,

— Gorichane,

— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,

— Granichar,

— Durankulak,

— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,
within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,

— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
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— Seltse,

— Topola,

— Travnik,

— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.

3. Estonija

Naslednja obmog¢ja v Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Madzarska

Naslednja obmod¢ja na MadzZarskem:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabba 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszamii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kédszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija

Naslednja obmogja v Latviji:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,
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Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Beverinas novads,

Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
[ecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilakstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles,
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,

Lubanas novads,

Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
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— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— QOgres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S&jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,
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Teérvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilseta,

Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

. Litva

Naslednja obmogja v Litvi:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé,

Anyksciy rajono savivaldybe,

Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés seniinijos,
Birzy miesto savivaldybé,

Birzy rajono savivaldybe,

Bir§tono savivaldybe,

Druskininky savivaldybe,

Elektrény savivaldybe,

Ignalinos rajono savivaldybe,

Jonavos rajono savivaldybe,

Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
Jurbarko rajono savivaldybeé,

Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,

Kalvarijos savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybg,

Kauno rajono savivaldybe,

Kazly Rados savivaldybé: Janky, Plutiskiy senitinijos ir Kazly Rudos seninijos dalis nuo kelio Nr. 2613 j Siaure,
kelio Nr. 183 § rytus ir kelio Nr. 230 j Siaure,

Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir { rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seni@injjos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j Siaure nuo kelio Nr. 2128 ir j rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

Kédainiy rajono savivaldybe,
Kupiskio rajono savivaldybeg,
Lazdijy rajono savivaldybé: Biidviecio, Kapciamiescio, Krosnos, Kucitny ir Noragéliy senianijos,

Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Marijjampolés senitinijos dalis nuo kelio Nr.
2611 j rytus ir kelio Nr. A16 i pietus, Mokoly, Narto senitinijos,

Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky seniiinijos,

Moléty rajono savivaldybe,
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— Pakruojo rajono savivaldybé,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybg,
— Prieny rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, SiluvosKalnujy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis | pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabtidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiestio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senifinijos ir Kriitky senifinijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy senitinijos dalis §
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybeé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senitinija,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,
— Tel3iy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybé,

— Ukmergés rajono savivaldybg,

— Utenos rajono savivaldybeg,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybeé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausudiy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybg,

— Zarasy rajono savivaldybe.
7. Poljska

Naslednja obmog¢ja na Poljskem:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Paslek, cze$¢ gminy Elblag polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na potudnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czgsé
obszaru lagdowego gminy Tolkmicko polozona na potudnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gmina Wydminy, cz¢$¢ gminy Mitki polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy
Ryn polozona na péinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy wiejskiej
Gizycko polozona na zachéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno i na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnacg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizyckow powiecie gizyckim,

— powiat goldapski,

— czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od potudniowo-
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z drogg biegnacg do miejscowosci
Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Przystan, Pniewo, Kamionek Wielki,
Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,
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— powiat olecki,
— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, cz¢$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 51 do
poludniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno i czg$¢ gminy Jeziorany polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie
olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyniskim,

— powiat lidzbarski,

— cze$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mraggowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy tomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, i Siemiatycze z miastem Siemiatyczew
powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turosn Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pélnocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, czgs¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze§¢ gminy Brarisk polozona na poltudnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
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— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢§¢ gminy Bielany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czg$¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czgs¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na pélmocny wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,
— gminy Czerwinsk nad Wisla, Joniec, Naruszewo Nowe Miasto i Zatuski w powiecie plonskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wotomifiskim,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléow, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, cz¢s¢ gminy Jakubéw polozona na
poludnie od linii wyznaczoenj przez droge nr A2, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr 2 1 92 i cze$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A2 i miasto Mifisk Mazowiecki w powiecie minskim,

— powiat garwolinski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warkaw powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cz¢8¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyr i Radzyn Podlaski z miastem Radzyf
Podlaski w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek tukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Krzywda, Stanin, cz¢$é
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta Lukéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukoéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i cz¢$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

— cz¢$¢ gminy Siemien polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milandw
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czg$¢ gminy
Kock polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna, w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbéw, Glusk i Wélka w powiecie lubelskim,

— powiat miejski Lublin,
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— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie §widnickim,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, i cze$¢ gminy topiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg$¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— cz¢8¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy

gminy przez miejscowos$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i czg§¢ gminy Skierbieszow potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczow, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cze$¢ gminy

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie krasnickim,

wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gmina J6zeféw nad Wislag w powiecie opolskim,

— gminy Kloczew i Stgzyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

8. Romunija

Naslednja obmogja v Romuniji:

Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Mica,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magheraus,
Comuna Cicirldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,

Comuna Salsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,
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— Comuna Baia Sprie,

— Comuna Sisesti,

— Comuna Cernesti,

— Copalnic Manistur,

— Comuna Dumbrivita,
— Comuna Cupseni,

— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,

— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nisiud.
DEL III
1. Latvija

Naslednja obmodja v Latviji:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirpu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Litva

Naslednja obmogja v Litvi:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: Gaizaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo senitinija ir Kazly Rudos senifinijjos dalis nuo kelio Nr. 2613 | pietus, kelio
Nr. 183 j vakarus ir kelio Nr. 230 j pietus,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Marijampolés senifinijos dalis nuo kelio Nr. 2611 { vakarus ir kelio Nr. A16 { Siaure,
Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Matzeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, MaZzeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy seniinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskui¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Ploksciy senitnijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis i $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
3. Poljska

Naslednja obmogja na Poljskem:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,
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— gminy Srokowo, Barciany i cze$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gminy Budry, Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnaca do miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Kruklanki, cz¢$¢ gminy Gizycko polozona na wschéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno do
granic miasta Gizycko oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr nr 63 biegnaca od poludniowo-
wchodniej granicy miasta Gizycko do poludniowej granicy gminy Gizycko i, miasto Gizycko w powiecie
gizyckim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegngca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$¢
gminy Bocki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na poludniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gmina Milejczyce w powiecie siemiatyckim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiefi, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i czg$¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢ i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta Lukow, a nastgpnie na péinoc, zachdd, potudnie
i wschod od linii stanowigcej poélnocna, zachodnig, poludniowa i wschodnig granice miasta Lukéw do jej
przecigcia si¢ z droga nr 806 i na poltudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegngca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,
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4. Romunija

Naslednja obmo¢ja v Romuniji:

Zona orasului Bucuresti,
Judetul Constanta,
Judetul Satu Mare,
Judetul Tulcea,
Judetul Baciu,
Judetul Bihor,
Judetul Briila,
Judetul Buzdu,
Judetul Cilarasi,
Judetul Dambovita,
Judetul Galati,
Judetul Giurgiu,
Judetul Talomita,
Judetul Tifov,
Judetul Prahova,
Judetul Silaj,
Judetul Vaslui,
Judetul Vrancea,

Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmatoarele delimitari:

— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,

— Comuna Repedea,

— Comuna Poienile de sub Munte,

— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,

— Comuna Leordina,
— Comuna Rozavlea,
— Comuna Stramtura,
— Comuna Barsana,

— Comuna Rona de Sus,
— Comuna Rona de Jos,

— Comuna Bocoiu Mare,

— Comuna Sighetu Marmatiei,

— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,

— Comuna Sdpanta,
— Comuna Remeti,
— Comuna Giulesti,
— Comuna Ocna Sugatag,
— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,
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Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,

Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,

Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vod3,

Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

— Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,

Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangaceaua,
Comuna Grozesti,
Comuna Dumbrava de Jos,
Comuna Bicles,

Comuna Bilicita,

— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani.

Italija

DEL IV

Naslednja obmogja v Italiji:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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SKLEP EVROPSKE CENTRALNE BANKE (EU) 2019/976
z dne 29. maja 2019

o dolocitvi nacel za opredelitev ciljev in izmenjavo povratnih informacij v skupnih nadzorniskih
skupinah ter razveljavitvi Sklepa (EU) 2017274 (ECB[2019/14)

SVET EVROPSKE CENTRALNE BANKE JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (EU) §t. 1024/2013 z dne 15. oktobra 2013 o prenosu posebnih nalog, ki se nanasajo na
politike bonitetnega nadzora kreditnih institucij, na Evropsko centralno banko (') ter zlasti ¢lena 6(1) in (7) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 6(1) Uredbe (EU) $t. 1024/2013 doloca, da je Evropska centralna banka (ECB) odgovorna za ucinkovito in
skladno delovanje enotnega mehanizma nadzora (EMN). V uvodni izjavi 79 navedene uredbe je navedeno, da je
za ucinkovit nadzor nujno potrebno zelo motivirano, dobro usposobljeno in nepristransko osebje.

(2)  Vskladu s ¢leni 3 do 6 Uredbe (EU) $t. 468/2014 Evropske centralne banke (ECB/2014/17) (¥ je ECB odgovorna
za ustanovitev in sestavo skupnih nadzorniskih skupin, ki jih sestavljajo zaposleni v ECB in pristojnih nacionalnih
organih. Koordinator skupne nadzorniske skupine, ki mu pomaga podkoordinator ali ve¢ podkoordinatorjev iz
pristojnih nacionalnih organov, zagotavlja usklajenost dela v skupni nadzorniski skupini.

(3)  Glede na pomembno vlogo koordinatorjev skupnih nadzorniskih skupin in podkoordinatorjev iz pristojnih
nacionalnih organov pri usklajevanju dela ¢lanov skupne nadzorniske skupine iz pristojnega nacionalnega organa
je potrebno in sorazmerno, da se uvede enoten postopek za opredelitev ciljev in izmenjavo povratnih informacij
v skupnih nadzorniskih skupinah.

(4)  Povratne informacije o uspesnosti podkoordinatorjev iz pristojnih nacionalnih organov so se dajale Ze v prvem
poskusnem obdobju na podlagi Sklepa Evropske centralne banke (EU) 2016/3 (ECB/2015/36) () in nato
v drugem poskusnem obdobju v skladu z naceli, dolocenimi v Sklepu Evropske centralne banke (EU) 2017/274
(ECBJ2017/6) (*). Ker se je drugo poskusno obdobje izteklo, bi bilo treba Sklep (EU) 2017/274 (ECB[2017/6)
zaradi pravne varnosti razveljaviti.

(5)  Izkusnje, pridobljene v drugem poskusnem obdobju, so pokazale, da lahko mehanizem povratnih informacij
v skupnih nadzorniskih skupinah koristi pri zagotavljanju njihovega uspesnega delovanja, boljSega sodelovanja in
dialoga ter nadaljnji krepitvi zaupanja in odkritosti v teh skupinah. Zato bi bilo treba mehanizem povratnih
informacij ohraniti in redno uporabljati. Da pa se lahko uvedejo potrebne spremembe mehanizma povratnih
informacij, je treba sprejeti nov sklep. Zato je treba Sklep (EU) 2017/274 (ECB[2017/6) razveljaviti in nadomestiti
s tem sklepom.

(6)  Pristojni nacionalni organi so izklju¢no odgovorni za ocenjevanje uspesnosti svojih zaposlenih in ECB je
izkljuéno odgovorna za ocenjevanje uspe$nosti svojih zaposlenih. Pri vodenju zaposlenih lahko pristojni
nacionalni organi uporabijo povratne informacije, ki jih dajo koordinatorji skupnih nadzorniskih skupin podkoor-
dinatorjem iz pristojnih nacionalnih organov, ¢e je to dovoljeno po ustreznem nacionalnem pravu, ECB pa lahko
uporabi povratne informacije, dane koordinatorju skupne nadzorniske skupine, v vseh primerih v skladu s tem
sklepom.

(') ULL 287,29.10.2013, str. 63.

(*) Uredba (EU) 3t. 468/2014 Evropske centralne banke z dne 16. aprila 2014 o vzpostavitvi okvira za sodelovanje znotraj enotnega
mehanizma nadzora med Evropsko centralno banko in pristojnimi nacionalnimi organi ter z imenovanimi nacionalnimi organi (okvirna
uredba 0 EMN) (ECB/2014/17) (UL L 141, 14.5.2014, str. 1).

(*) Sklep Evropske centralne banke (EU) 2016/3 z dne 18. novembra 2015 o dolocitvi nacel za zagotavljanje povratnih informacij
o uspesnosti podkoordinatorjev iz pristojnih nacionalnih organov v skupnih nadzorniskih skupinah enotnega mehanizma nadzora
(ECB[2015/36) (ULL 1, 5.1.2016, str. 4).

(*) Sklep Evropske centralne banke (EU) 2017/274 z dne 10. februarja 2017 o dolocitvi nacel za dajanje povratnih informacij o uspesnosti
podkoordinatorjem iz pristojnih nacionalnih organov in razveljavitvi Sklepa (EU) 2016/3 (ECB/2017/6) (UL L 40, 17.2.2017, str. 72).
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(7)  Opravljeno je bilo posvetovanje z evropskim nadzornikom za varstvo podatkov v skladu s ¢lenom 27 Uredbe
(ES) $t. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta () in ta je 7. aprila 2015 podal mnenje, v katerem je potrdil, da
so povratne informacije potrebne za vodenje skupnih nadzorniskih skupin, in odobril mehanizem povratnih
informacij, ob tem pa svetoval, da se natantno delovanje tega mehanizma opredeli v ustreznem pravnem
instrumentu —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
Opredelitev pojmov

V tem sklepu se uporabljajo opredelitve pojmov iz ¢lena 2 Uredbe (EU) §t. 1024/2013 in ¢lena 2 Uredbe (EU)
§t. 468/2014 (ECB/2014/17).

Clen 2
Dolo¢itev ciljev in izmenjava povratnih informacij

1. Brez poseganja v izklju¢no odgovornost pristojnih nacionalnih organov, ki jo imajo kot delodajalci podkoordina-
torjev iz pristojnih nacionalnih organov, koordinatorji skupnih nadzorniskih skupin po posvetovanju s posameznim
podkoordinatorjem iz pristojnega nacionalnega organa dolocijo glavne naloge in cilje tega podkoordinatorja iz
pristojnega nacionalnega organa.

2. (Cilji in kompetence za vlogo koordinatorja skupne nadzorniske skupine se opredelijo v okviru postopka
upravljanja uspesnosti in razvoja v ECB. Za potrebe izmenjave povratnih informacij v skupni nadzorniski skupini je
treba podkoordinatorje iz pristojnih nacionalnih organov seznaniti s kompetencami iz okvira sposobnosti ECB (%), ki se
uporabljajo za vlogo koordinatorja skupne nadzorniske skupine.

3. Dajanje povratnih informacij je vzajemno: koordinatorji skupnih nadzorniskih skupin dajo povratne informacije
podkoordinatorjem iz pristojnih nacionalnih organov in ti dajo povratne informacije koordinatorjem skupnih
nadzorniskih skupin v skladu z naceli iz Priloge L.

4. Koordinator skupne nadzorniske skupine in ustrezni podkoordinatorji iz pristojnih nacionalnih organov skupaj
dajo povratne informacije svoji skupni nadzorniski skupini kot celoti o tem, kako je ta skupina izpolnila cilje, v skladu
z naceli iz Priloge L

5. Koordinatorji skupnih nadzorniskih skupin in podkoordinatorji iz pristojnih nacionalnih organov si prizadevajo,
da dajo povratne informacije v okviru fizi¢nega sestanka.

6.  Referen¢no obdobje, za katero se opredelijo cilji in dajo povratne informacije, je obdobje od 1. januarja do 31.
decembra vsakega leta.

7. Do povratnih informacij, ki se vpiSejo v sistemsko orodje, ki se uporablja za upravljanje postopka izmenjave
povratnih informacij, lahko dostopajo samo osebe, ki izpolnjujejo merila glede potrebe po pridobitvi teh informacij iz
Uredbe (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta (). Natancne kategorije deleznikov, ki imajo potrebo po
pridobitvi povratnih informacij, se navedejo v ustreznem zapisu o obdelavi in v izjavi o varstvu osebnih podatkov, ki se
predlozi posameznikom, na katere se nanaSajo osebni podatki.

Clen 3
Razveljavitev
Sklep (EU) 2017/274 (ECB/2017/6) se razveljavi.

(*) Uredba (ES) st. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov v institucijah in organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov (ULL 8,12.1.2001, str. 1).

(®) Glej dokument z naslovom The ECB capability framework: the competencies, dostopen na naslovu https:/[www.ecb.europa.
eu/careers/pdffleadership_competencies.en.pdf.

() Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES)
$t. 45/2001 in Sklepa st. 1247/2002/ES (ULL 295, 21.11.2018, str. 39).
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Clen 4
Koncne dolocbe

1. Ta sklep zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

2. Z odstopanjem od ¢lena 2(6) se prvo obdobje, za katero se opredelijo cilji in dajo povratne informacije, za¢ne na
dan zacetka veljavnosti tega sklepa in konca 31. decembra istega leta.

V Frankfurtu na Majni, 29. maja 2019

Za Svet ECB
Predsednik ECB
Mario DRAGHI
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PRILOGA 1

Nacela za opredelitev ciljev in izmenjavo povratnih informacij v skupnih nadzorniskih skupinah
Enotnega Mehanizma Nadzora

Nacelo 1

Dolo¢itev ciljev

1. Brez poseganja v izklju¢no odgovornost pristojnih nacionalnih organov, ki jo imajo kot delodajalci podkoordinatorjev
iz pristojnih nacionalnih organov, koordinator skupne nadzorniske skupine po posvetovanju s podkoordinatorjem iz
pristojnega nacionalnega organa na zaCetku vsakega referencnega obdobja ali po tem, ko se podkoordinator iz
pristojnega nacionalnega organa pridruzi skupni nadzorniski skupini, dolo¢i glavne naloge in cilje vsakega podkoordi-
natorja iz pristojnega nacionalnega organa.

2. Koordinator skupne nadzorniske skupine in podkoordinator iz pristojnega nacionalnega organa skupaj opredelita
cilje skupine in jih vsako leto sporocita skupni nadzorniski skupini na sestanku skupine, ki se izvede na zacetku
vsakega referencnega obdobja ali ob ustanovitvi nove skupne nadzorniske skupine.

3. Dogovorjene naloge in cilji za podkoordinatorja iz pristojnega nacionalnega organa se lahko vpisejo v sistemsko
orodje, ki se uporablja za upravljanje postopka izmenjave povratnih informacij.

Nacelo 2

Izmenjava povratnih informacij

1. Koordinator skupne nadzorniske skupine najmanj enkrat na leto, vedno pa po koncu referencnega obdobja, osebno
da podkoordinatorju iz pristojnega nacionalnega organa povratne informacije o tem, kako sta ta podkoordinator in
njegova skupina izpolnila cilje. Pri teh povratnih informacijah se upostevajo kompetence iz Priloge IL

2. Podkoordinator iz pristojnega nacionalnega organa najmanj enkrat na leto, vedno pa po koncu referenénega obdobja,
osebno da koordinatorju skupne nadzorniske skupine povratne informacije o tem, kako usklajuje delo v skupni
nadzorniski skupini. Pri teh povratnih informacijah se upostevajo kompetence iz okvira sposobnosti ECB.

3. Povratne informacije, ki se izmenjajo med koordinatorjem skupne nadzorniske skupine in podkoordinatorjem iz
pristojnega nacionalnega organa, kakor je navedeno v nacelu 2.1 in nacelu 2.2, se na zahtevo, ki jo prejemnik
povratnih informacij vlozi prek sistemskega orodja, ki se uporablja za upravljanje postopka izmenjave povratnih
informacij, vpisejo v to sistemsko orodje.

4. Koordinator skupne nadzorniske skupine in podkoordinator iz pristojnega nacionalnega organa skupaj dasta
povratne informacije svoji skupni nadzorniski skupini o tem, kako je skupina izpolnila cilje. Te povratne informacije
se dajo skupni nadzorniski skupini na sestanku skupne nadzorniske skupine najmanj enkrat na leto, vedno pa po
koncu referen¢nega obdobja.

5. Da se zagotovi stalen dialog, daje koordinator skupne nadzorniske skupine vsakemu podkoordinatorju iz pristojnega
nacionalnega organa usmeritve in sprotne povratne informacije skozi vse leto.

6. Koordinator skupne nadzorniske skupine in podkoordinator iz pristojnega nacionalnega organa dajeta svoji skupini
usmeritve in sprotne povratne informacije skozi vse leto.

Nacelo 3

Dostop do povratnih informacij, vpisanih v sistemsko orodje

1. Dostop do povratnih informacij, vpisanih v sistemsko orodje, ki se uporablja za upravljanje postopka izmenjave
povratnih informacij, imata koordinator skupne nadzorniske skupine in podkoordinator iz pristojnega nacionalnega
organa.

2. Zaposlenemu v ECB, ki ni koordinator skupne nadzorniske skupine ali upravljavec postopka, se dostop do povratnih
informacij, vpisanih v sistemsko orodje, ki se uporablja za upravljanje postopka izmenjave povratnih informacij,
lahko omogoci v okviru potrebe po pridobitvi teh informacij v skladu z Uredbo (EU) 2018/1725.
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3. Razpolozljive povratne informacije o podkoordinatorju iz pristojnega nacionalnega organa, vpisane v sistemsko
orodje, ki se uporablja za upravljanje postopka izmenjave povratnih informacij, se dajo na voljo zadevnemu
pristojnemu nacionalnemu organu na njegovo zahtevo in ta pristojni nacionalni organ jih lahko uporabi:

(a) za lazje vodenje zaposlenih, ¢e je to dovoljeno po veljavnem nacionalnem pravuy;

(b) kot vhodne informacije pri ugotavljanju potreb podkoordinatorja iz pristojnega nacionalnega organa na podrodju
strokovnega razvoja, vkljuéno z usposabljanjem, v skladu z notranjimi pravili pristojnega nacionalnega organa;

(c) za sestavo[pripravo ocen uspe$nosti zaposlenih, ¢e je to dovoljeno po ustreznem nacionalnem pravu.
4. Dostop do povratnih informacij, vklju¢no z njihovim prenosom, se pristojnim nacionalnim organom odobri v skladu

s clenom 9(1)(a) Uredbe (EU) 2018/1725. Ce se prejme zahteva za povratne informacije in se te prenesejo, se o tem
obvesti podkoordinatorja iz pristojnega nacionalnega organa.

Nacelo 4
Varstvo osebnih podatkov, ki se obdelujejo v okviru izmenjave povratnih informacij

1. ECB vse osebne podatke, ki so povezani z dolo¢itvijo ciljev in izmenjavo povratnih informacij o izpolnjevanju teh
ciljev, obdeluje v skladu z Uredbo (EU) 2018/1725.

2. Osebni podatki, ki so povezani z dolo¢itvijo ciljev in izmenjavo povratnih informacij o izpolnjevanju teh ciljev, se
uporabljajo samo za namene, ki so navedeni v nacelu 3, in se lahko hranijo najvec pet let.
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PRILOGA 11

Seznam kompetenc, ki so posebej pomembne za zaposlene, ki delajo v EMN (kompetence EMN)

Strokovno znanje: poznavanje politik, metodologij in predpisov s podro¢ja nadzora, zlasti v povezavi z EMN, ter
delovanja finan¢nih institucij. Sledenje razvoju na teh podro¢jih in uporaba znanja na ustreznih delovnih podrogjih.

Komuniciranje: jasno in jedrnato ustno in pisno sporocanje informacij skupinam ali posameznikom, s ¢imer se
zagotovi, da ti razumejo informacije in sporocilo. Poslusanje drugih in primerno odzivanje.

Sodelovanje: ustvarjanje in ohranjanje stalnih, sodelovalnih delovnih odnosov s sodelavci, da se naloge EMN, ki jih ima
skupina, izpolnijo z evropsko razseznostjo. Razvijanje in ohranjanje uspesnih odnosov z drugimi, s ¢imer se spodbuja in
podpira skupinsko delo. Dejavno izmenjevanje podatkov, informacij in znanja v skupini.

Odlo¢nost pri doseganju ciljev: zavzeto in vztrajno opravljanje nalog, prizadevanje za uspesne resitve, pri tem pa
prilagajanje svojega ravnanja, da se najde primeren pristop za doseganje uspesnega rezultata.

Preudarnost in prodornost: analiziranje in ocenjevanje situacij, podatkov in informacij za pripravo primernih strategij,
nacrtov in politik. Razumevanje in oblikovanje razlicnih in nasprotnih vidikov glede posameznih vprasanj, e je to
potrebno, prilagajanje pristopov glede na spremembe zahtev v posameznih situacijah, obravnavanje problemov z novih
vidikov ter razvijanje zamisli in resitev, ki jih predlagajo drugi. Prizadevanje za popolno razumevanje vprasanj, preden se
da priporo¢ilo ali oblikuje zakljucek, pri tem pa zbiranje popolnih in natan¢nih informacij, ki so potrebne; oblikovanje
zanesljive sodbe na podlagi spostljivega postavljanja vrste prodornih vprasanj ter stalna pozornost na mozna sporna
vprasanja in razli¢ne informacije.

Sirina zavedanja in usmerjenost v prihodnost: razmisljanje posameznika prek svoje vloge, da razume sirsi okvir,
v katerem deluje, in sicer s popolnim razumevanjem razli¢nih funkcij/podrocij, izkazovanjem zavedanja o raznolikih
kulturnih okvirih in stali¢ih ter ocenjevanjem vpliva svojih odlocitev na druge. Usmerjenost v prihodnost ter predvi-
devanje priloZnosti in groZenj v prihodnosti, ukrepanje za ustvarjanje priloZnosti ali izognitev prihodnji teZavi.

Objektivnost, integriteta in neodvisnost pri ravnanju: neodvisno in objektivno ravnanje v interesu Unije kot celote
na podlagi strokovnih standardov EMN, preverjanje okolis¢in, da se pridobi popolna in realna slika stanja. Prizadevanje
za zmanjSanje ali odpravo pristranskosti, predsodkov ali subjektivnih ocen z zanasanjem na preverljive podatke in
dejstva.

Vodenje skupin EMN (velja samo za vodje): vodenje (virtualnih/oddaljenih) skupin in njihovo usmerjanje k ciljem
skupine. Usklajevanje dejavnosti skupine prek meja z dajanjem navodil ter uporabo kompetenc in raznolikosti na
najuspe$nej§i in najucinkovitej$i nacin. Prizadevanje za zmanjSevanje in obvladovanje dvoumnosti ter izbiranje pravih
nacinov za vodenje in doseganje rezultatov v primeru negotovosti.
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POPRAVKI

Popravek Uredbe Sveta (EU) 2018/1977 z dne 11. decembra 2018 o odprtju in zagotavljanju
upravljanja avtonomnih tarifnih kvot Unije za nekatere ribiSke proizvode v obdobju 2019-2020

(Uradni list Evropske unije L 317 z dne 14. decembra 2018)

Stran 7, Priloga, tabela, zaporedna §t. 09.2794:

besedilo:
,09.2794 | ex 1605 21 90 45 Skampi in kozice vrst Pandalus borealis | 7 000 0% 1.1.2019-
62 [...] in Pandalus montagui, kuhani in 31.12.2020¢
brez lupine, za predelavo
50
ex 1605 29 00 55
se glasi:
,09.2794 | ex 1605 21 90 45 Skampi in kozice vrst Pandalus borealis | 7 000 0% 1.1.2019-
62 in Pandalus montagui, kuhani in brez 31.12.2020¢
lupine, za predelavo
ex 1605 29 00 50
55
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